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Przed uzyciem

A OSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniom czy zagrozeniu
pozarem, nalezy stosowac nastepujace
Srodki ostroznosci:
+ Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wkiadaj
ani nie wrzucaj do srodka urzadzenia zadnych
przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi
metalowych).

Zanim pierwszy raz wilaczysz urzadzenie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie
demonstracyjnym. Korzystajac z tego urzadzenia

po raz pierwszy prosze skasowac <Ustawianie trybu
demonstracyjnego> (strona 15).

Jak zresetowac urzadzenie

- Jedli urzadzenie gtéwne lub podigczone urzadzenie
(zmieniarka ptyt, itp.) nie dziataja prawidtowo,
nacisnij przycisk Reset. Urzadzenie powraca do
ustawien fabrycznych po nacisnieciu przyciska
RESET.

|
Przycisk RESET

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli ptyta czotowa niniejszego urzadzenia jest
zabrudzona, wytrzyj ja sucha, miekka $ciereczka,
taka jak sciereczka silikonowa. Jezeli ptyta czotowa
jest silnie zabrudzona, wytrzyj ja sciereczka zwilzona
neutralnym $rodkiem czyszczacym, a potem wytrzyj
ten neutralny detergent.

A\

+ Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia $rodkiem
czyszczacym, moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie plyty czotowej szorstka sciereczka, albo
stosowanie parujacego ptynu, takiego jak rozcierczalnik czy
alkohol, moze uszkodzi¢ powierzchnie lub naruszy¢ napisy.

Czyszczenie koncéwek panelu czolowego

Jedli zfacza na urzadzeniu lub panelu czotowym

ulegng zabrudzeniu, przetrzyj je czysta, sucha i miekka

Sciereczka.

Zaparowanie soczewek

W chtodnym klimacie, przez pewien czas od
wigczenia ogrzewania samochodu, soczewki kierujace
promieniem lasera stosowane w twoim odtwarzaczu
ptyt kompaktowych moga by¢ zaparowane. Jezeli

to tego dojdzie, odtwarzanie ptyt CD moze okazac
sie niemozliwe. W takim przypadku, wyjmij ptyte z
urzadzenia i odczekaj az zaparowanie zniknie. Jezeli
urzadzenie nie wréci do stanu normalnego po
pewnym pewnego czasie, skontaktuj sie ze swoim
dealerem firmy Kenwood.

+ W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegnij porady u dealera firmy Kenwood.

+ W przypadku zakupu wyposazenia dodatkowego,
skorzystaj z pomocy dealera Kenwood, aby
dowiedzie¢ sie czy bedg one wspotpracowac z
Twoim modelem w Twoim miejscu zamieszkania.

- Urzadzenie moze wyswietli¢ nastepujace znaki: A-Z
09@""  %&*+-=,./\<>[10):;"-{}]|~.

- Funkgcja RDS nie bedzie dziata¢, jesli zadna z
lokalnych stacji radiowych nie nadaje w tym
standardzie.

- llustracje wyswietlacza i panelu umieszczone
w tej instrukcji obstugi to przyktady stuzace do
lepszego wyjasnienia sposobu uzywania elementow
sterujacych. Dlatego ilustracje te moga réznic sie
od wygladu rzeczywistego urzadzenia, a niektore
ilustracje wyswietlacza nie beda miaty zastosowania.

Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi

- Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowe;j.

- Nie umieszczaj naklejek ani podobnych
przedmiotow na ptytach kompaktowych. Nie
korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

- Nie korzystaj z akcesoriow typu plyt.

- Czy$¢ od srodka ptyty przesuwajac (Sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

+ Wyjmujac ptyty CD z tego urzadzenia, nalezy je
wyciggac poziomo.

- Jesli w otworze lub na krawedziach ptyty CD
znajduja sie widkna, nalezy je zdja¢ przed
wiozeniem jej do urzadzenia.

Nie mozna stosowa¢é

« Pyt CD, ktére nie sg okragte.

NS
- Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.
- Ta jednostka moze tylko odtwarzac ptyty
kompaktowe ze znakami iSeulise

Heiliians -
Ptyty kompaktowe nie posiadajace tych znakow

moga by¢ odtwarzane niepoprawnie.

- Nie mozna odtwarza¢ ptyt CD-R lub CD-RW,
ktére nie zostaty sfinalizowane. (Informacji o
procesie finalizacji szukaj w podreczniku obstugi
oprogramowania nagrywania CD-R/CD-RW lub w
instrukcji obstugi nagrywarki.)
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Podstawy obstugi

[SRC]  Zwolnij [FM+] [AM-] Otwor na ptyte [A] Gniazdo USB
e N
5 I E— — \
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Szukaj [DISP] [AUD] [a] [>>]] [11 [2] [3] [4] [5] [6] Wejscie pomocnicze
Funkg'e ogo'lne postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Przycisk wyboru Zasilanie/Zrédto: [SRC]

Wiacza zasilanie.

Po wigczeniu zasilania przy kazdorazowym wcisnieciu
tego przycisku nastepuje przetaczanie pomiedzy

odbiornikiem radiowym (“TUNER"), USB lub iPod*'("USB"

lub “iPod”), CD (“CD"), zrédtem zewnetrznym ("AUX") i
stanem czuwania (“STANDBY").

Przyciskaj przez co najmniej sekunde, by wyfaczyc
zasilanie.

+ Po podtaczeniu urzadzenia opcjonalnego, wyswietlona
zostanie nazwa okreslonego urzadzenia.

+ Gdy podtaczenie urzadzenia iPod zostanie rozpoznane,
wskaznik zrodta zmieni sie z“USB" na “iPod".

*1 Funkcje modelu KDC-W4544U/ W4644U.

Regulacja gtosnosci: Pokretto [AUD]
Obro¢ pokretto, aby ustawic gtosnosc.

Wyjscie gtosnika niskotonowego: [AM-]
Przetaczanie pomiedzy WEACZENIE (“SW ON") a
WYELACZENIE (“SW OFF") po przytrzymaniu przycisku
przez co najmniej 2 sekundy.

+ Mozna skorzystac z tej funkgji, kiedy opcja “SWPRE" w
<Systemie menu> (strona 6) jest przetaczona do pozycji “SW".

Wejscie pomocnicze
Podtacz przenosne urzadzenie audio kablem z wtyczka
mini (3,5 2).

+ Uzyj bezoporowego kabla stereo z wtyczka.
« Korzystanie ze Zrodfa zewnetrznego wymaga dokonania

odpowiednich ustawiert w opcji "AUX" <Systemu menu>
(strona 6).

Zwolnienie panelu czotowego: Zwolnij

Wytacza blokade panelu czotowego, co umozliwia jego
zdjecie.

Podczas ponownego zakfadania panelu czotowego

@ @
~

A\

« Panel czotowy jest precyzyjnym urzadzeniem i moze zostac
uszkodzony wskutek wstrzaséw i uderzen.

+ Gdy panel czotowy jest odtagczony, nalezy go trzymac w etui.

- Nie ktadZ panelu czotowego (ani jego etui) w miejscach
narazonych na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych,
zbyt wysokiej temperatury lub wilgotnosci. Unikaj réwniez
miejsc nadmiernie zakurzonych czy narazonych na rozbryzgi
wody.

- Aby zapobiec uszkodzeniu, nie dotykaj palcami korncéwek
urzadzenia ani panelu czotowego.

Przetgczanie wyswietlanych informacji: [DISP]
Przetaczanie wyswietlanych informadji. Patrz strona 7,
aby uzyskac informacje o regulacji wyswietlacza.

Przewijanie tekstu/tytutu: [DISP]

Wcisniecie tego przycisku na przynajmniej 1 sekunde
powoduje przewijanie tekstu przypisanego do CD, pliku
dzwiekowego lub nadawanego przez stacje radiowa.

Wytaczenie dzwieku po odebraniu potaczenia
telefonicznego.

Kiedy pojawi sie potaczenie przychodzace, na
wysSwietlaczu pojawia sie “CALL" i system audio zostaje
tymczasowo zatrzymany.

Po zakonczeniu potaczenia, symbol “CALL" znika z
wyswietlacza i system audio wigcza sie ponowne.
System audio wiacza sie ponowne po nacisnieciu [SRC]
podczas trwania potaczenia.

- Aby korzystac z funkgji TEL Mute, nalezy podtaczy¢ przewdd
MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego, dostepnego
w sklepach, dodatkowego wyposazenia do telefonu. Patrz
<Podtaczanie przewoddw do koricowek> (strona 21).
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Funkgje tunera

Pasmo FM: [FM+]

Przetaczanie pomiedzy FM1, FM2, i FM3 po kazdym
nacisnieciu przycisku [FM+].

Pasmo AM: [AM-]
Przetaczenie na pasmo AM.

Strojenie: [la<]/[»>]
Regulacja czestotliwosci.

« Aby zmienic¢ sposéb ustawiania czestotliwosci nalezy
skorzystac z funkcji "AUTO1"/ “AUTO2"/ “MANUAL" w <Systemie
menu> (strona 6).

+ Podczas odbioru stacji stereo wskaznik “ST” jest wigczony.

Pozycja pamieci: [1]-[6]
Zapamietanie stacji nastepuje po wcisnieciu przycisku
na przynajmniej 2 sekundy.

Ustawienie kroku czestotliwosci: [1] - [6]
Przywotuje zapamietana stacje.

Informacja o ruchu ulicznym: [FM+]

WEACZENIE lub WYt ACZENIE informadji o ruchu
drogowym po wcisnieciu na co najmniej 2 sekundy.
Kiedy funkdja jest wiaczona, pali sie wskaznik “TI".

Jedli biuletyn informacji o ruchu drogowym rozpocznie
sie przy wiaczonej funkgji, na wyswietlaczu pojawi

sie “TRAFFIC" i rozpocznie sie odbiér programu
informacyjnego.

+ Jesli podczas odbioru informacji o ruchu drogowym zostanie
zmieniona regulacja gtosnosci, nowy poziom gtosnosci
zostanie automatycznie zapamietany. Zapamietany poziom
gto$nosci zostanie wigczony przy nastepnym odbiorze
informacji o ruchu drogowym.

Funkcje odtwarzania ptyt i plikéw audio
Odtwarzanie ptyt: Otwor na plyte

Rozpoczyna odtwarzanie po wtozeniu ptyty.
Po wtozeniu ptyty CD, zapali sie wskaznik “IN".

+ nie mozna uzywac 3-calowych (8 cm) ptyt CD. Préba wiozenia
takiej ptyty z adapterem moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Wysuwanie ptyty: [A]

+ Plyte mozna wysunac po 10 minutach od wytaczenia silnika.

Urzadzenie USB/iPod*': Gniazdo USB
Podtaczanie urzadzenia USB automatycznie rozpoczyna
odtwarzania zapisanych na nim danych.

« Wiecej informacji o kompatybilnych plikach audio, nosnikach
i urzadzeniach znajduje sie w rozdziale <Opis plikéw audio>
(strona 17).

* Funkcje modelu KDC-W4544U/ W4644U.

Pauza oraz odtwarzanie: [6]
Kazde nacisniecie tego przycisku powoduje
przefaczenie pomiedzy pauza a odtwarzaniem.

Wyjmowanie urzadzenia USB: [4A]

Nacisnij ten przycisk na minimum 2 sekundy, aby
wigczyc tryb wyjmowania i wyjmij urzadzenie USB.
W czasie, kiedy tryb usuwania jest uruchomiony na
wyswietlaczy pojawia sie informacja “REMOVE".

Wyszukiwanie utworu: [l<<]/[»>»1]

Nacisniecie tego przycisku powoduje przetaczenie
utworu.

Przytrzymanie powoduje przewijanie utworu do przodu
lub wstecz. (DZwiek nie jest odtwarzany podczas
odtwarzania pliku audio.)

Wyszukiwanie folderu: [FM+]/ [AM-]
Powoduje zmiane folderu zawierajacego piliki
muzyczne.

Tryb wyszukiwania: Szukayj

Wociskajac ten przycisk, mozna szybko wyszukiwac
utwory za pomoca pokretta [AUD]. Aby zapoznac sie ze
szczegotami zobacz rozdziat <Wyszukiwanie muzyki>
(strona 10).

Powtdrne odtwarzanie Utworu/ Pliku/ Folderu: [4]
Wigczanie powtarzania utworu (“TRAC REP”) i jego
wytaczanie (“REP OFF") po nacisnieciu podczas
odtwarzania ptyty CD.

Po nacisnieciu podczas odtwarzania pliku audio,
przetacza pomiedzy powtarzaniem pliku (“FILE REP"),
powtarzaniem folderu (“FOLD REP”) i wytaczeniem
powtarzania (“REP OFF").

- Funkgji powtarzania folderu nie mozna wigczy¢ podczas
odtwarzania z iPod'a.

Odtwarzanie poczatkéw utworow: [2]
Odtwarzanie po kolei poczatkowych fragmentéw
utworéw muzycznych na ptycie lub w folderze.
Gdy wiaczono opcje Przegladanie utwordw, na
wysSwietlaczu pojawi sie “TRAC SCN/ “FILE SCN”.

« Funkgji odtwarzania poczatkéw utworéw nie mozna wiaczyé
podczas odtwarzania z iPod'a.

Odtwarzanie losowe: [3]

Odtwarzanie losowe utworéw muzycznych z ptyty lub
folderu.

Po wiaczeniu funkgji odtwarzania losowego na
wyswietlaczu pojawia sie informacja “DISC RDM'/ “FOLD
RDM".
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Menu systemu

Prosze ustawi¢ nastepujace funkcje.

Pozycja Ustawienie Wpis Opis ustawienia Warunek | Strona
“CODE SET"/ Ustawianie/Wyzerowanie kodu zabezpieczajacego. [ sB | 14
“CODE CLR"
“SKIP"*1 “0.5%"*/"1%"/ Ustawia przeskok realizowany przy funkgji <Wyszukiwanie (iPod | 10
“5%"/"10%" muzyki na iPodzie>.
“SYNC” “OFF"/"ON"* Synchronizacja danych czasu nadawanych przez stacje RDS oraz (=R
zegara tego urzadzenia.
“DIM” “OFF"*/"ON" Dostosowanie jasnosci wyswietlacza do o$wietlenia —
zewnetrznego.
“|CON” "OFF"/"ON1"/ Ustawienie trybu grafiki wyswietlacza. 18
"ON2"*
“SWPRE” “R7*/SW” Ustawienie wyjscia dzwigku. [ s5 JE
“SPRM” “OFF"/"ON"* Wigczanie/wytaczanie funkgji Supreme. 18
“NEWS” “OFF"*/"00" —"90" Wiaczanie/wyfaczanie funkgji automatycznego odbioru 18
wiadomosci i ustawianie czasu wylgczania przerywania
wiadomosci.
"105" “OFF"™*/"ON" Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem uwzglednia tylko
stacje o silnym sygnale.
"AUTOT"/"AUTO2"/ “AUTO1"*/"AUT02"/ Wybor trybu strojenia radia. 18
“MANUAL" “MANUAL
“A-MEMORY” Automatyczne zapamietanie szesciu stacji o dobrym odbiorze. 12
“AF “OFF"/"ON"* Gdy odbidr jest staby, funkcja ta automatycznie przefacza na 18
stacje o lepszym odbiorze na innej czestotliwosci, ktéra nadaje
ten sam program w tej samej sieci RDS.
“REG" “OFF"/"ON"* Wybor, czy radio ma sie przetaczac na stacje tylko z okre$lonego
regionu przy uzyciu "AF".
“ATPS” “OFF"/"ON"* Gdy odbidr stacji informacyjnej jest staby, funkcja ta
automatycznie wyszukuje stacji o lepszym odbiorze.
“MONO" “OFF"*/"ON" Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje stereofoniczne w
trybie mono.
“NAME SET” Regulacja ustawienia wyswietlacza po przefaczaniu na zrodto 8
AUX.
“RUS"*? "OFF"/"ON"* Wybranie jezyka rosyjskiego, jako jezyka wyswietlania. [ sB JE
“SC “AUTO"/“MANU"* Po ustawieniu na “Auto” ekran jest przewijany wraz ze zmiang —
wyswietlania tekstu.
"AUX" “OFF"/"ON1"*/ Okresla czy AUX jest wyswietlane podczas wyboru Zrodfa. [ SB | 19
"ON2"
“OFF" O/ Wytacza zasilanie po uptywie ustalonego czasu w trybie [ sB | 19
"40M"/"60M” gotowosci.
“(D READ” " Ustawia tryb odczytu ptyt CD. [ s TG
“DEMO” "OFF"/"ON"* Wiaczenie lub wytgczenie trybu pokazowego. — 15
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* Ustawienie fabryczne

*I Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U

*2 Funkcja modelu na rynek rosyjski.

Wyswietlane pozycje zaleza od aktualnie

wybranego zrédfa lub trybu. Symbol w kolumnie

Warunek oznacza warunek, zgodnie z ktérym

wyswietlana jest dana pozydja.

: Mozna ustawi¢ w trybie innym niz tryb gotowosci.

: Mozna ustawi¢ w trybie gotowosci.

: Mozna ustawi¢ w przypadku odtwarzania pliku
audio z ptyty CD/USB (za wyjatkiem iPod).

: Mozna ustawic tylko podczas odtwarzania z iPod'a.
(Zrodto USB uzywane po podiaczeniu iPod'a)

L] B
HEB

: Mozna ustawi¢ podczas odbioru sygnatu FM.
:Mozna ustawi¢ w przypadku wybrania Zrédfa AUX.
: Mozna zawsze ustawic.

-]
[=
X

(B

- Skorzystaj z podanej strony, aby uzyskac¢ informacje o
sposobie regulacji ustawien pozycji, dla ktérych podano
numery stron.

- Wyswietlane sa tylko pozycje dostepne po wybraniu
danego zrédta.

1 Wejscie do trybu menu
Ustawienia zegara/wyswietlania.
Na wyswietlaczu pojawi sie “MENU".
2 Wybér pozycji menu
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
3 Ustawienie pozycji
Nacisnij przycisk [« lub [»»].
4 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

Ustawienia zegara/
wyswietlania

Reczna regulacja zegara

: Mozna ustawi¢ w przypadku wybrania Zrédta Tuner.

1 Wybierz wyswietlanie zegara
Nacisnij przycisk [DISP].

2 Wejscie do trybu nastawiania zegara
Nacisnij przycisk [DISP] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Zobrazowanie daty pulsuje.

3 Nastawianie zegara

Funkdja
Ustaw godzine
Ustaw minuty

Czynnos¢
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM—].
Nacisnij przycisk [«] lub [»p].

4 Wyjdz z trybu ustawiania zegara
Nacisnij przycisk [DISP].

+ Ustawienia tego mozna dokonac, kiedy opcja “SYNC"w
<Systemie menu> (strona 6) jest przetaczona do pozydji
"OFF".

Wybor wyswietlania tekstowego

Zmiana wyswietlanych informacji o zrédle dzwieku;

Zrédlo - tuner

Informagja Zobrazowanie
Automatyczne wyswietlanie nazwy stacji (FM) ~ “FREQ/PS”
Tekst radiowy (FM) “R-TEXT”
Czestotliwos¢ (MW, LW) "FREQ”

Legar "CLOCK"

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informagja Zobrazowanie
Tytut phyty “D-TITLE"

Tytut utworu "T-TITLE"

(zas odtwarzania oraz numer utworu “P-TIME”

Zegar “CLOCK”

Zrédlo - plik audio
Informacja

Zobrazowanie

Tytut utworu i nazwisko wykonawcy "TITLE"
Nazwa albumu i nazwisko wykonawcy "ALBUM”
Nazwa folderu "FOLDER"
Nazwa pliku "FILE"
(zas odtwarzania i numer utworu “P-TIME”
Zegar “CLOCK”

Nastepna stronad»
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Ustawienia zegara/wyswietlania

W trybie gotowosci/ dla Zrodta z wejscia
pomocniczego

Informagja Zobrazowanie
Nazwa 7rédfa "SRCNAME”
egar “CLOCK”
Wybierz tekst

Nacisnij przycisk [DISP].

« Po wybraniu wyswietlania zegara, ustawienie
wyswietlania dla poszczegolnych zrodet przetacza sie na
wyswietlanie zegara.

- Jesli wybrany sposéb wyswietlania nie zawiera
informacji, wyswietlana jest informacja zastepcza.

« Wybranie elementu “Folder Name” podczas odtwarzania
z iPod spowoduje wyswietlenie nazw w zaleznosci od
aktualnie wybranych elementéw.

« Kiedy jest wigczona funkcja recznego sterowania iPodem
podczas odtwarzania za pomoca iPoda na wyswietlaczu
pojawia sie informacja “iPodMODE"

« Jesli podczas odtwarzania z iPoda nie moga zostac¢
wyswietlone wszystkie znaki, zostaje wyswietlony numer
pliku na liscie.

Informacja Zobrazowanie
Nazwa utworu TITLE "
Nazwa folderu “FLD***”
Nazwa pliku “HLE***”

Ustawianie wyswietlania wejscia
pomochniczego

Stuzy do wybierania tekstu wyswietlanego po
przefaczeniu na zrédto z wejscia pomocniczego
(AUX).

1 Wybierz zrédto z wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran "AUX".

2 Wejscie do trybu menu
Wecisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie “MENU".

3 Wybierz tryb ustawiania zobrazowania wejscia
pomocniczego
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
Wybierz ekran “NAME SET".

4 Wejscie do trybu ustawiania wyswietlania
wejscia pomocniczego
Nacisnij pokretto [AUD] przynajmniej na 1
sekunde.

Zostaje wyswietlona aktualnie wybrana nazwa
wyswietlania wejscia pomocniczego.

5 Wybierz zobrazowanie wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk [« lub [»»].
"AUX"/“DVD"/ "PORTABLE"/ “GAME"/ “VIDEQ"/ “TV"

6 Wyjscie z trybu ustawiania wyswietlania
wejscia pomocniczego
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

+ Gdy obstuga zatrzyma sie na 10 sekund, aktualna nazwa
zostaje zarejestrowana i wyfacza sie tryb ustawiania
wyswietlacza dodatkowego.

+ Wyswietlanie wejscia pomocniczego moze by¢
ustawione jedynie, gdy korzysta sie z wbudowanego
wejscia pomocniczego lub z wejscia pomocniczego
opcjonalnego uktadu KCA-S220A. W modelu KCA-S220A
element "AUX EXT" jest wyswietlany domysInie.
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Regulacja dzwieku

Sterowanie dzwiekiem

Ustawianie audio

Mozna zmienia¢ nastepujace elementy sterowania
dzwiekiem;

Mozna skonfigurowac system dzwieku w
nastepujacy sposob;

Pozycja do regulacji Zobrazowanie  Zakres

Pozycja do requlagji Zobrazowanie Zakres

Poziom gtosnika "SWL -15—+15
niskotonowego
Bass Boost "B.BOOST"/"BB"  "1"/"2"/"OFF"
(Wskaznik whacza sie
zaleznie od ustawienia).
System Q “NATURAL"/“ROCK"/ Naturalne/Rock/Pop/
“POPS"/“EASY"/ Spokojne/Top 40/
"TOP40"/"JAZZ"]  Jazz/Gra/Ustawienia
"GAME"/"USER”  uzytkownika
Poziom tondw niskich* “BAS " -8 —+8
Poziom tondw "MIDL -8 —+8
$rednich*
Poziom tondw "TREL" -8 —+8
wysokich*
Wyréwnanie "BAL" Lewy 15— Prawy 15
Sciszanie "FAD” Tylny 15 — Przedni 15

Wyjscie z trybu sterowania dZwiekiem (Tryb sterowania sitg gosu)

* Zrédtowa pamiec tonu: Warto$¢ ustawienia
wprowadzona jest do pamieci wedtug jej zrédta.

« "USER" Wyswietla sie podczas regulacji poziomu baséw,
tonoéw $rednich i wysokich. Po wybraniu “USER" te
poziomy zostang przywotane.

1 Wybierz zrédlo do regulacji
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wejscie do trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij pokretto [AUD].

3 Wybierz element audio do regulacji
Nacisnij pokretto [AUD].

4 Ustaw pozycje audio
Kre¢ pokrettem [AUD].

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij dowolny przycisk.
Nacisnij dowolny przycisk inny od pokretta [AUD].

Filtr dolnoprzepustowy “LPF” 80/120/160/przez (WYk.) Hz

Poprawka sity gtosu ~~ “V-OFF” -8 — +0 (AUX. -8— +8)

« Poprawka sity gtosu: Sita gtosu kazdego Zrédta moze byc
ustawiona jako réznica w stosunku do podstawowej sity
gtosu.

1 Wybierz zrédto do regulacji
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wiacz tryb ustawiania audio
Naci$nij pokretto [AUD] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz element audio do regulacji
Nacisnij pokretto [AUD].

4 Ustaw pozycje konfiguracji audio
Kre¢ pokrettem [AUD].

5 Wyjdz z trybu ustawiania audio
Naci$nij pokretto [AUD] przynajmniej na 1
sekunde.

Konfiguracja glosnikow

Doktadna regulacja w celu uzyskania optymalnej
wartosci funkgji System Q podczas ustawiania
rodzaju gtosnika;

Rodzaj gtosnika Zobrazowanie
WYL, "SP OFF”
Dla gtosnika 54" “SP5/4"
Dla gtosnika 61 6x9 cali "SP6*9/6"
Dla gtosnika OEM “SP OEM”
1 Wiacz tryb gotowosci

Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran “STANDBY”.

2 Wejdz w tryb konfiguracji glosnikéw
Nacisnij pokretto [AUD].

3 Wybierz rodzaj gtosnika
Kre¢ pokrettem [AUD].

4 Wejdz z trybu konfiguracji glosnikéw
Nacisnij pokretto [AUD].
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Obstuga ptyty z muzyka/plikow audio

Funkcja Zrédta plik audio/ptyta CD w urzadzeniu
Wyszukiwanie utworu

Wybieranie zadanego utworu z urzadzenia lub
nosnika, z ktérego jest wiasnie odtwarzana muzyka.

1 Wiacz tryb wyszukiwania utworu
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).
Wyswietli sie “SEARCH".

Wyswietlanie nazwy biezacego pliku audio.

2 Wyszukiwanie utworu

Plik audio

Funkgja Czynnosc

0Obro¢ pokrettem [AUD] lub naciénij
przycisk [FM-+]/[AM-].

Przechodzenie pomiedzy
folderami/plikami

Wybor folderu/pliku Nacisnij pokretto [AUD] lub przycisk

[>pi].

Powrét do poprzedniego  Nacisnij przycisk [a«].

folderu
Powrét do gtéwnego Weisnij przycisk [<e<] przez przynajmniej
folderu 1 sekunde.

£ (Wiaczone) : Oznacza, ze powyzej aktualnie
wybranego folderu jest inny folder.
£ (Wylaczone) : Oznacza, ze powyzej aktualnie
wybranego folderu nie ma innego
folderu.
“§ (Wigczone) : Oznacza, ze ponizej aktualnie
wybranego folderu jest inny folder.
~7 (Wylgczone) : Informuje, ze za aktualnie
wyswietlanym folderem nie
wystepuje kolejny folder lub plik.
“& (Miga) : Oznacza, ze wybrano plik.

Wewnetrzny odtwarzacz ptyt CD

Funkcja Czynnos¢
Przechodzenie pomiedzy ~ Obrd¢ pokrettem [AUD] lub nacisnij
utworami przycisk [FM-+]/[AM-].

Wybdr folderu/pliku Naciénij pokretto [AUD].

Powrdt do pierwszego Weisnij przycisk [<e<] przez przynajmniej
utworu 1 sekunde.

Wytaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

« Wyszukiwanie muzyki nie moze by¢ wykonane podczas
odtwarzania w kolejnosci losowej lub odtwarzania
poczatkowych fragmentow.

Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U
Funkcje iPoda

Wyszukiwanie muzyki w iPodzie

Szukaj utworu (w iPodzie), ktory chcesz odtworzyc.

1 Wiacz tryb wyszukiwania utworu
Naci$nij przycisk wyszukiwania (Search).
Wyswietli sie “SEARCH"

2 Wyszukiwanie utworu

Funkdja Czynnos¢
Przechodzenie pomiedzy  Kre¢ pokrettem [AUD].
elementami

Przeskok w wyszukiwaniu *' Nacisnij przycisk [l lub ).

Wybér elementu Nacisnij pokretto [AUD].
Powrdt do poprzedniego  Naciénij przycisk [FM-+].
elementu

Powrét do gémego menu  Nacisnij przycisk [FM-+] oraz przytrzymaj

o przynajmniej przez 1 sekunde.

Szukaj wedtug alfabetu Weisnij przycisk Szukaj na przynajmniej

1 sekunde.

Pozycja obecnie odtwarzanego utworu jest
wskazywana w osmiu krokach przez ikone

paskowa.
r = o= = S22 I S I A ]

7 7 7 7
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Wylaczanie trybu wyszukiwania muzyki
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

Wyszukiwanie muzyki wedtug alfabetu
Mozna wybrac znak literowy z listy sposréd
elementéw przeszukiwanych (artysta, album itp.).

1 Wiacz tryb wyszukiwania alfabetycznego
Wecisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.

Na wyswietlaczu pojawi sie”AB C ..."

« Jesli szukanie utworu wedtug alfabetu sposrod
wybranych elementéw przeszukiwanych nie jest
mozliwe, dane na ekranie nie zmienig sie.

2 Wybierz inicjaly do wyszukania

Funkdja Czynnos¢

Przejscie do nastepnego Obro¢ pokrettem [AUD] lub naciénij
Znaku. przycisk [-a<]/[pp].

Przejscie do nastepnego Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM—].
wiersza.

Anulowanie trybu Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

wyszukiwania alfabetycznego

3 Potwierdzenie wyboru inicjatu.
Nacisnij pokretto [AUD].
Rozpocznij wyszukiwanie. Po zakoriczeniu
wyszukiwania, tryb wyszukiwania muzyki jest
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ponownie wybrany w miejscu wybranego znaku.

« *1 Przeskok w wyszukiwaniu: Liczba utwordw, ktére
zostana pominiete jest okreslona przez catkowita
liczbe utwordw, na wybranej liscie. Wybierz te wartos¢
za pomoca funkgji “SKIP” w <Systemie menu>
(strona 6). Przytrzymanie wcisnietego przycisku przez
minimum 3 sekundy spowoduje przeskok o 10% bez
wzgledu na dokonane ustawienia.

« Czas wyszukiwania alfabetycznego moze by¢ dtugi
zaleznie od liczby utworéw w iPodzie lub od struktury
folderow.

« W trybie wyszukiwania alfabetycznego wprowadzenie
znaku "*" powoduje wyszukiwanie symboli a
wprowadzenie “1" powoduje wyszukiwanie cyfr.

- Jedli pierwsza elementem tytutu w trybie wyszukiwania
alfabetycznego jest przedimek “a’, “an” lub “the’, podczas
wyszukiwania przedimek jest ignorowany.

- Znaki, ktére znajdujg w tytule utworuy, a nie mogga zostac
wyswietlone sg pozostawione jako puste pola. Jesli
zaden ze znakdw znajdujacych sie w tytule utworu nie
moze zostac¢ wyswietlony, zostanie wyswietlona nazwa
przeszukiwanego elementu i liczby.

Elementy Zobrazowanie  Elementy Zobrazowanie
Lista odtwarzania  “PLIST***" Podkast ~ “PDCT***”
Artysta “ARTH** Gatunek ~ “GEN***"
Albumy "ALB***” Kompozytor “COM***”
Tytututworu lub ~— “PRGM***”

nazwa pliku

Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U
Funkcje iPoda

Wszystkie losowo

+ Ten przeszukiwany element nie zmieni sie nawet jesli
funkcja odtwarzania wszystkich elementéw w kolejnosci
losowej zostanie wyfaczona.

Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U
Funkcje iPoda

Sterowanie iPodem w trybie recznym

Pozwala na sterowanie iPodem za pomoca
przyciskdw na iPodzie.
Nacisnij przycisk [1].
Wcisniecie przycisku powoduje przefaczanie
pomiedzy wigczeniem trybu recznego sterowania
iPodem ("HANDS ON"), a wylgczeniem tego trybu
("MODE OFF").

+ W trybie recznego sterowania iPodem, iPodem nie
mozna sterowac za pomoca przyciskdw znajdujacych sie
w tym urzadzeniu.

« Ten tryb nie jest kompatybilny z wyswietlaniem
informacji o muzyce. Na wyswietlaczu pojawi sie
informacja "iPodMODE".

+ Nastepujace iPody nie moga by¢ sterowane za pomoca
tego urzadzenia.
iPod nano (pierwsza generacja) i iPod z wideo.

« iPod moze by¢ sterowany za pomoca tego urzadzenia,
jedli jest on zgodny z funkcjami sterowania iPodem.

Akcesoria KDC-W4644U
Funkcja pilota zdalnego sterowania

Bezposrednie wyszukiwanie utworu

Wszystkie utwory z iPoda sa odtwarzane losowo.

Wcisnij przycisk [3] na przynajmniej 3 sekundy.
Wecisniecie przycisku powoduje wiaczanie funkgji
odtwarzania wszystkich utworéw w kolejnosci
losowej ("ALL RANDOM") lub wytaczanie tej funkgji
("RDM OFF").

« Czas niezbedny na wiaczenie funkgji odtwarzania
wszystkich utwordw w kolejnosci losowej moze by¢
dhuzszy zaleznie od liczby utworéw w iPodzie lub od
struktury folderéw.

« Wiaczenie funkgji odtwarzania wszystkich utworéw
w kolejnosci losowej powoduje przefaczenie
elementu przeszukiwanego w iPodzie na “utwory”. Ten
przeszukiwany element nie zmieni sie nawet jesli funkcja
odtwarzania wszystkich elementéw w kolejnosci losowej
zostanie wytaczona.

Wyszukiwanie utworu poprzez podanie jego
numeru.

1 Wprowadz numer utworu
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Wyszukiwanie muzyki
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
utworu
Nacisnij przycisk [»11].

+ Nie mozna uruchomic¢ funkcji bezposredniego
wyszukiwania muzyki podczas odtwarzania muzyki
z iPoda, odtwarzania losowego lub skanowania
odtwarzania.
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Obstuga ptyty z muzyka/
plikow audio

Akcesoria KDC-W4644U
Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U
Obstuga zmieniarek ptyt przy uzyciu pilota

Bezposrednie wyszukiwanie plyty

Wyszukiwanie ptyty poprzez podanie jej numeru.

1 Wprowadz numer plyty
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Wyszukiwanie plyty
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].

Anulowanie bezposredniego wyszukiwania
plyty

Nacisnij przycisk [»11].

« Korzystanie z funkgji bezposredniego wyszukiwania ptyty

nie jest mozliwe podczas odtwarzania losowego lub
odtwarzania poczatkowych fragmentéw utwordw.
« Wprowadz "0" aby wybrac¢ dysk 10.

Funkcja modelu KDC-W4544U/ W4644U
Podstawowe sterowanie zmieniarka

ptyt (opcja)

Obstuga tunera

Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatycznie umieszcza w pamieci stacje o
dobrym sygnale.

1 Wejscie do trybu menu
Wcisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie “MENU"

2 Wybranie trybu automatycznego
zapamietywania
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
Wybierz element "A-MEMORY".

3 Otwérz automatyczne zapisywanie w pamieci
Nacisnij pokretto [AUD] oraz przytrzymaj je
przynajmniej przez 2 sekundy.

Otworz automatyczne zapisywanie w pamieci.

+ Kiedy w <Systemie menu> (strona 6) funkcja “AF” jest
wigczona (ON), do pamieci sa zapisywane wytgcznie
stacje nadajace w standardzie RDS.

PTY (Rodzaj programu)

Wybor zmieniarki ptyt CD jako Zrédia
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran “CD CH".

Wyszukiwanie utworu
Nacisnij przycisk [« lub [»»].

Przeszukiwanie plyty kompaktowej
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].

Powtarzanie biezacego utworu lub dysku
(odtwarzanie ciagte)
Nacisnij przycisk [4].
Naciskanie tego przycisku powoduje kolejno
wigczenie funkcji powtarzania utworu (“TRAC REP”),
powtarzania ptyty (‘DISC REP”) i wytaczenie funkgji
powtarzania ("REP OFF").

Losowo odtwarza utwor ze zmieniarki plyt
(losowe odtwarzanie ze zmieniarki)
Nacisnij przycisk [5].
Naciskanie przycisku powoduje wiaczanie ("MGZN
RDM") i wytaczanie ("RDM OFF") losowego
odtwarzania z magazynu ptyt.

Wybranie rodzaju programu ponizej i wyszukiwanie
stacji;

Rodzaj programu Zobrazowanie Rodzaj programu Zobrazowanie
Muzykainna  “OTHER M’
Muzyka “MUSIC" “WEATHER"
“NEWS” “FINANCE”
"AFFAIRS” “CHILDREN"
“INFO”
“SPORT”
“EDUCATE”

“SOCIAL

“RELIGION"
“PHONE IN”

“DRAMA
“CULTURE"

“SCIENCE” ‘TRAVEL"

“VARIED"
"POP M”

“LEISURE”
"JAZL"

Muzyka pop

Muzyka rock “ROCK M” Muzyka jazzowe E .
Muzyka atwa i "EASY M Muzyka country  “COUNTRY
przyjermna’ Muzyka kjowa  “NATION M”
lekkamuzyka  “LGHTM”  Muzykadawna  "OLDIES"
klasyczna Muzyka ludowa ~ “FOLKM”

Muzyka powazna  “CLASSICS”

Dokument

"DOCUMENT"

+ Mowa i Muzyka obejmuja rodzaje programéw podane

ponizej.

Muzyka: Element opisany czarnymi znakami.
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Mowa: Element opisany biatymi znakami.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).
W trybie PTY wskaznik “PTY” jest wigczony.

2 Wybierz rodzaj programu
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].

3 Wyszukiwanie stacji nadajacej wybrany rodzaj
programu
Nacisnij przycisk [<¢«] lub [»»].

4 wyjscie z trybu PTY
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

« Nie mozna korzystac z tej funkcji podczas odbierania
biuletynu o ruchu drogowym oraz w przypadku audycji
na pasmie AM.

« Jesli wybrany typ programu nie zostanie znaleziony, na
wyswietlaczu pojawia sie wskaznik "NO PTY". Wybierz
inny rodzaj programu.

Programowanie rodzaju programu

Zapisanie rodzaju programu pod wybranym
przyciskiem pamiegci oraz szybkie wywotywanie
tego rodzaju programu.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz rodzaj programu do
zaprogramowania
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 12).

2 Zaprogramuj rodzaj programu
Nacisnij przycisk [1] — [6] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.
Wywofanie zaprogramowanego rodzaju
programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 12).

2 Wywolanie rodzaju programu
Nacisnij zadany przycisk [1] — [6].

Zmiana jezyka dla funkcji rodzaju
programu (PTY)

Wybor jezyka wyswietlania rodzaju programu;

Jezyk Zobrazowanie
Angielski "ENGLISH"
Francuski "FRENCH”
Niemiecki “GERMAN"

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 12).

2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [DISP].

3 Wybierz jezyk
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].

4 Wyjscie z trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [DISP].
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Inne funkcje

Wiaczanie kodu zabezpieczajacego

Ryzyko kradziezy jest zmniejszone, gdy zostanie
wigczony kod zabezpieczajacy, poniewaz musi by¢
on zosta¢ wprowadzony, aby wigczy¢ urzadzenie.

+ Kod zabezpieczajacy moze by¢ dowolng liczba
czterocyfrowa.

« Kod zabezpieczajacy nie moze by¢ w zaden sposob
wyswietlony lub przypomniany. Zapisz kod bezpieczeristwa
i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

1 Przelacz urzadzenie do stanu czuwania
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran “STANDBY".

2 Wejscie do trybu menu
Wecisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie "MENU"

3 Wybranie trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
Wybierz ekran “CODE SET".

4 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto [AUD] przynajmniej na 1
sekunde.

Razem z elementem "ENTER" wys$wietlany jest
element “CODE".

5 Wprowadz kod zabezpieczajacy

Funkgja Czynnos¢

Wybierz cyfry w celuich Naciénij przycisk [« lub [»1].
wprowadzenia

Wybierz cyfry kodu Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM—].
zabezpieczajacego

6 Potwierdzenie kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto [AUD] oraz przytrzymaj je
przynajmniej przez 3 sekundy.

Razem z elementem “RE-ENTER" wys$wietlany jest
element “CODE".

7 Powtorz kroki 5 — 6 i ponownie wprowadz kod
zabezpieczenia.
Zostanie wyswietlony komunikat "APPROVED".
Funkcja kodu zabezpieczajacego jest wiaczona.

- Jezeli w krokach 5 do 6 zostat wprowadzony zty kod,
powtdrz od kroku 5.

« Kiedy funkcja kodu zabezpieczajacego jest wigczona,
“CODE SET"zmienia sie w "“CODE CLR"

+ Aby wytaczyc¢ funkcje kodu zabezpieczajacego,
patrz nastepny rozdziat <Wyfaczanie kodu
zabezpieczajgcego>.

8 Wyjdz z trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).

Wprowadzanie kodu zabezpieczajacego

Nalezy wprowadzi¢ kod zabezpieczajacy podczas
wiaczania urzadzenia, ktére zostato odtaczone od
zasilania, lub w ktérym nacisnieto przycisk Reset.

1 Wiacz zasilanie.

2 Powtérz kroki 5 — 6 i wprowadz kod
zabezpieczenia.
Zostanie wyswietlony komunikat "APPROVED".
Teraz mozna korzystac z urzadzenia.

Wylaczanie kodu zabezpieczajacego

Aby wytaczy¢ funkcje kodu zabezpieczajacego.

1 Przelacz urzadzenie do stanu czuwania
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz ekran “STANDBY".

2 Wejscie do trybu menu
Wecisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie “MENU".

3 Wybranie trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
Wybierz element “CODE CLR"

4 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Naci$nij pokretto [AUD] przynajmniej na 1
sekunde.

Razem z elementem "ENTER" wyswietlany jest
element “CODE CLR".

5 Wprowadz kod zabezpieczajacy

Funkdja Czynnos¢

Wybierz cyfry w celu ich
wprowadzenia

Naciénij przycisk (<] lub [»p].

Wybierz cyfry kodu
zabezpieczajacego

Naciénij przycisk [FM+] lub [AM—].

6 Nacisnij pokretto [AUD] oraz przytrzymaj je
przynajmniej przez 3 sekundy.
Wyswietli sie “CLEAR”.
Funkcja kodu zabezpieczajacego jest wyfaczona.

7 Wyjdz z trybu kodu zabezpieczajacego
Naci$nij przycisk wyszukiwania (Search).
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« Po wpisaniu btednego kodu zabezpieczajacego, pojawi
sie komunikat “ERROR”. Wprowadz poprawny kod
zabezpieczajacy.

Ustawianie trybu demonstracji

Ustawienie trybu demonstracyjnego jest
nastepujace;

Zobrazowanie Ustawienie

“DEMO ON” Whaczona jest funkgja trybu demonstracyjnego.

"DEMO OFF” Wyjscie z trybu demonstracyjnego (tryb normalny).

1 Wejscie do trybu menu
Wecisnij przycisk Szukaj na przynajmniej 1
sekunde.
Na wyswietlaczu pojawi sie "MENU".

2 Wybierz tryb demonstracyjny
Nacisnij przycisk [FM+] lub [AM-].
Wybierz ekran “DEMO’.

3 Ustaw tryb demonstracji (pokazowy)
Nacisnij pokretto [AUD] oraz przytrzymaj je
przynajmniej przez 2 sekundy.

4 Wyjscie z trybu demonstracji
Nacisnij przycisk wyszukiwania (Search).
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Akcesoria KDC-W4644U
Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania

Zrédto - tuner

SRC

voL
- Wybér pasma: [FM+]/[AM-]

Wybor stacji: [e<]/[»>1]

AUD >l

Wywotanie zapamietanych stacji: [1] - [6]

/>

Zrédto - CD/USB

FM/AM

@

Nie uzywane. Wybor utworu: [l<<]/[»»]
Wybor folderu lub ptyty: [FM+]/[AM-]

0—9 Wstrzymanie/Odtwarzanie: [»>11]
KENWOOD @

Opis [({y]
Przycisk ten jest uzywany, gdy podtaczono pilota

Ogélna obsluga Blut.atogth.HAN.DS FREE“ BOX. \/V?ec.ej informacji
znajduje sie w instrukcji obstugi pilota Bluetooth

Regulacja gtosnosci: [VOL] HANDS FREE BOX.

Wybaér zrodta: [SRC] A

e L. « Nie umieszczaj pilota w goragcych miejscach, np. na
Obnizanie gto$nosci: [ATT] deskach rozdzJieIczychA 9 Y )
Po ponownym wcisnieciu przycisku, gtosnosc¢ . . .
powraca do poprzedniego poziomu. Wktadanie i wymiana baterii
Nalezy uzy¢ dwdch baterii o rozmiarach "AA"/ “R6".

Przycisnij i przesun pokrywe w ddt, aby ja zdjac,

W menu sterowania dzwiekiem 2godnie 7 ilustraca.
i . W16z baterie poprawnie ustawiajac bieguny + i -,
Wyb6r elementu w menu dzwigku: [AUD] zgodnie z ilustracja wewnetrz obudowy.

Ustaw pozycje audio: [VOL]

+ Wiecej informacji o sterowaniu np. o sterowaniu
dzwiekiem znajduje sie w rozdziale <Sterowanie
dzwiekiem> (strona 9).
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Zatacznik

Pliki audio
« Odtwarzany plik audio
AAC-LC (m4a), MP3 (mp3), WMA (wma)
« Odtwarzane plyty
CD-R/RW/ROM
« Odtwarzany format ptyt
ISO 9660 Level 1/2, Joliet, Romeo, dtugie nazwy
plikdw.
« Odtwarzane urzadzenia USB
Klasa pamieci masowej USB
« Odtwarzany system plikéw w urzadzeniach USB
FAT16, FAT32
« Model, do ktérego mozna podtaczy¢ urzadzenie
iPod
KDC-W4544U/ W4644U
Chociaz pliki audio mogg by¢ utworzone uzywajac
powyzszych standardéw, mogg nie zostac
odtworzone z powodu stanu nosnika lub urzadzenia
USB.
« Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
W ponizszym przyktadzie drzewa folderéw pliki sa
odtwarzane w kolejnosci od (D do (0.

; (1 : Folder
@CDJ(v) D :Plikaudio

— (2]
(3

Instrukcja obstugi plikéw audio znajduje sie na stronie
www.kenwood.com/audiofile/. W tej instrukgji
mozna znalez¢ szczegdtowe informacje i uwagi, ktore
nie zostaty zawarte w drukowanej instrukgcji. Pamietaj,
by przeczytac rowniez instrukcje w Internecie.

+ W niniejszej instrukcji obstugi termin "urzadzenie USB"
oznacza pamieci typu "flash" oraz cyfrowe odtwarzacze
audio wyposazone w ztacze USB.

« Stowo “iPod” wystepujace w niniejszej instrukgcji oznacza
urzadzenie iPod podfaczone za pomocg kabla iPod*
(wyposazenie opcjonalne).

* Nie dotyczy modelu KCA-iP500.

Prosze zapoznac sie ze strong internetowa, gdzie znajdujg
sie informacje o mozliwych do podfaczenia urzadzeniach
iPod i odpowiednich kablach podtgczeniowych.
www.kenwood.com/ipod/kca_ip/

O urzadzeniu USB

+ Po podfaczeniu urzadzenia iPod zostang odtworzone
najpierw utwory odtwarzane przez urzadzenie iPod.
Wyswietlony zostanie komunikat “RESUMING” bez
wyswietlania nazwy folderu itp. Zmiana elementu
przegladania spowoduje wyswietlenie prawidtowej
nazwy itp.

- Jesli na iPodzie wyswietlana jest informacja
"KENWOOD" lub “v", iPod nie dziata.

+ Urzadzenie USB podtaczone do tego
radioodtwarzacza moze byc¢ tadowane, jesli
radioodtwarzacz jest zasilany.

« Zainstaluj urzadzenie USB w miejscu, w ktorym
nie bedzie ono przeszkadzato w poprawnym
prowadzeniu pojazdu.

- Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia USB przez hub USB
i Uniwersalny czytnik kart pamieci.

-+ Wykonuj kopie bezpieczeristwa plikow audio
uzywanych w tym urzadzeniu. Pliki mogg zostac
usuniete w pewnych okolicznosciach pracy
urzadzenia USB.

Nie odpowiadamy za szkody spowodowane
usunieciem zapisanych danych.

- Do tego produktu nie dotaczono urzadzenia USB.
Nalezy zakupi¢ dostepne w powszechnej sprzedazy
urzadzenie USB.

- Podfaczajac urzadzenie USB, zaleca sie uzycie
CA-U1EX (opcjonalne).

Nie gwarantuje sie prawidtowej pracy, gdy
uzytkownik korzysta z kabla niekompatybilnego

ze standardem USB. Podtaczenie kabla o dtugosci
przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyna btednego
odtwarzania.

Informacje dotyczace obstugi KCA-BT200
(opcja)

Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi skorzystaj
z punktu Model-A-1 instrukcji KCA-BT200 oraz

tabeli ponizej. Przycisk [AUTO]/[TI] nalezy zastapic¢
przyciskiem [SRC] dla <Odbieranie potaczenia
oczekujacego po zakoriczeniu biezacego potaczenia>.

Zapis zastosowany w instrukgji Czynnos¢
KCA-BT200

Przycisk [»>11] Pokretto [AUD]
Pokretto sterowania Pokretto [AUD]
Przycisk [AUTO)/[TI] Przycisk [DISP]

Pokretto kontroli do géry lub w dét
Pokretto kontroli w lewo lub w prawo

Przycisk [FM+] lub [AM—]
Przycisk (-] lub [pp>1]
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Zatacznik

Informacje dotyczace obstugi KCA-BT100
(opcja)

W celu obstugi KCA-BT100, prosimy postepowac
nastepujgco:

Aby wybra¢ <Ustawianie trybu wybierania> wybierz
<System menu> (strona 6). Nacisniecie pokretta
[AUD] na co najmniej 1 sekunde po wybraniu pozydji
"D.MODE" pozwala na wigczenie trybu wyboru
metody nawigzywania potaczenia. Aby wylaczy¢ tryb
wyboru metody nawiazywania potaczenia, nacisnij
przycisk wyszukiwania (Search).

Aby uruchomi¢ <Przerywanie potaczenia>,
<Usuwanie komunikatu o roztagczeniu> oraz
<Odrzucanie pofaczenia przychodzacego>, nacisnij
przycisk [DISP] przez co najmniej 1 sekunde.
Ponadto niektdre wyswietlacze réznig sie od opisu
znajdujacego sie w instrukcji obstugi KCA-BT100.

Wyswietlacze w instrukji obstugi  Rzeczywisty wyglad

KCA-BT100 wyswietlacza w niniejszym
urzadzeniu

“DISCONCT” “HF D-CON"

“CONNECT” “HF CON”

“PHN-DEL’ “DVC-DEL”

“P-STATUS” “D-STATUS"

“BI-CONY” “HF-CONY”

“BT-CONN" “HF-CONN”

Slowniczek menu
« ICON

Ustawienie trybu graficznego wyswietlacza podczas
normalnego odtwarzania.

ON1: Wigczenie.

ON2: Wyswietlanie animadji.

OFF: Wytaczenie.

SWPRE (przetaczanie odtwarzania)

Przetacza wzmocnienie pomiedzy wyjsciem tylnym
("R") a wyjsciem z subwoofera (“SW”).

SPRM (Supreme)

Technologia ekstrapolacji i uzupetniania
opatentowanym algorytmem wysokich tondw
usunietych podczas kodowania do niskiej szybkosci
transferu (mniej niz 128Kbps, czestotliwos¢
prébkowania 44,1kHz).

Uzupetnianie jest zoptymalizowane w zaleznosci
od formatu kompresji (AAC, MP3 lub WMA) i
przetwarzane zgodnie z szybkoscia transferu.
Whptyw tej funkgji jest niezauwazalny w przypadku
utworéw nagranych z wysoka przeptywnoscia,
zmienng przeptywnoscia (VBR) lub o minimalnym
zakresie czestotliwosci.

NEWS (wiadomosci z ustawieniami czasu
wylaczenia)

Automatyczne odbieranie wiadomosci po
uruchomieniu. Ustaw czas, podczas ktérego
przerywanie ma by¢ wylgczone po rozpoczeciu
kolejnych wiadomosci.

Przetaczenie "NEWS 00M" na “NEWS 90M" wigcza ta
funkdje.

Jesli biuletyn rozpocznie sie przy wiaczonej

funkgji, na wyswietlaczu pojawi sie “TRAFFIC"i
rozpocznie sie odbidr programu informacyjnego.
Jedli ustawiono “20M’, odbidr nastepnego programu
rozpocznie sie za minimum 20 minut.

Gtosnos¢ programu informacyjnego jest taka sama,
jak gtosnos¢ informacji o ruchu drogowym.
AUTO1, AUTO2, MANUAL (Wybor trybu
strojenia)

Wybor trybu strojenia radia.

Tryb strojenia Zobrazowanie (Czynnos¢

Automatyczne "AUTOT” Automatyczne wyszukiwanie

przeszukiwanie stagji.

Programowe "AUT02" Wyszukiwanie stagji w

przeszukiwanie stacji zaprogramowanej pamieci
wedtug kolejnosci.

Reazne “MANUAL Normalne reczne sterowanie

strojeniem.

AF (Czestotliwos¢ alternatywna)

Gdy odbidr jest w dalszym ciggu staby, funkcja
ta automatycznie przetgcza na stacje o lepszym
odbiorze na innej czestotliwosci, ktdra nadaje ten
sam program w tej samej sieci RDS.
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« RUS (Ustawienie jezyka rosyjskiego)
Po wigczeniu tej funkgji, ponizsze ciagi znakdw sa
wyswietlane w cyrylicy:
Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Tytut utworu/
Nazwisko wykonawcy/ Nazwa albumu/ KCA-BT200/
BT100 (wyposazenie opcjonalne)

AbBT AEX3UAKIIMHON

PCTYOXUYWLUDbIbSIOA

« AUX
Po wigczeniu tej funkgji, mozna wybrac zrodto AUX.
ON1: Odtwarzanie dZzwieku z zewnetrznego
urzadzenia podtaczonego do gniazda AUX,
gdy przetaczono na Zrédto AUX.

ON2: Wiaczanie funkgji ttumienia, gdy przetagczono

Zrodfo AUX.

Wyfaczenie funkgji ttumienia podczas
stuchania dZzwieku z urzadzenia
zewnetrznego. Zapobiega to powstawianiu
szumow, kiedy do ztacza AUX nie jest
podtaczone zadne urzadzenie zewnetrzne.

OFF: Wytacza mozliwos¢ wyboru Zrodfa AUX.

Ustaw na WYt. (OFF), jedli nie korzystasz ze
zlacza AUX.
« OFF (Zegar wylaczajacy zasilanie)

Ustawienie zegara wyfaczajacego zasilanie

urzadzenia po okreslonym czasie pracy w trybie

gotowosci.

Uzywanie tego ustawienia pozwala na

oszczedzanie energii akumulatora pojazdu.

— — —: Timer wylaczajacy zasilanie jest wytaczony.

20min:  Wyfacza zasilanie po uptywie 20 minut.

(Ustawienie fabryczne)
40min:  Wytacza zasilanie po uptywie 40 minut.
60min:  Wyfacza zasilanie po uptywie 60 minut.
+ CDREAD

Ustawianie metody odczytu ptyt CD.

Jesli odtworzenie okreslonego formatu ptyt CD jest

niemozliwe, ustaw te funkcje na "2’ aby odtworzyc

ptyte. Odtworzenie niektérych ptyt CD z muzyka
moze by¢ niemozliwe nawet po ustawieniu funkgji
na 2" Ponadto po ustawieniu funkcji na warto$c¢

2" nie bedzie mozna odtwarza¢ niektérych plikdw

audio. Zwykle funkcja ta powinna by¢ ustawiona

na“1"

1 : Automatyczne rozréznianie pomiedzy ptytami z
plikami audio i muzycznymi ptytami CD podczas
odtwarzania ptyty.

2 :Wymusza odtwarzanie ptyty jako ptyty
muzycznej (audio) CD.

Ten produkt nie zostat zmontowany przez
producenta pojazdu na linii produkcyjnej, ani przez
profesjonalnego importera pojazdu do Paristwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i baterie
(dotyczaca krajow Unii Europejskiej, ktore
przyjely system sortowania smieci)
Produkty i baterie z symbolem
przekreslonego smietnika na kolkach nie
moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i
baterie powinien byc przetwarzany w firmie
majacej mozliwosci sortowania tych
urzadzen i ich odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w
sprawie szczegolow zlokalizowania
Pb najblizszego miejsca przerobki.
Wilasciwe przetworzenie i pozbycie sie
smieci umozliwi zachowac surowce
naturalne jednoczesnie zapobiegajac
skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i
srodowiska.
Uwaga: Znak "Pb" pod symbolem baterii
wskazuje, Ze ta bateria zawiera
otow.

Oznaczenie produktow zawierajacych
lasery (Za wyjatkiem niektérych dziedzin)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do ramy/
obudowy i méwi, ze ta czes¢ stosuje wiazke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.
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Akcesoria/ Procedura instalowania

Akcesoria

Procedura instalowania

1.

O 00 N O

Aby zapobiec zwarciom, wyjmij kluczyki
samochodu ze stacyjki i odtacz koricowke ©
akumulatora.

. Wykonaj odpowiednie wejscia i wyjscia przewoddw

dla kazdego urzadzenia.

. Pofacz wiazki kabli.
. Potacz kostke B wigzki kabli z wtyczka gtosnika w

twoim samochodzie.

. Potacz kostke A wiazki kabli z wtyczka zasilania

zewnetrznego w twoim samochodzie.

. Potacz wtyczke wiazki kabli z radioodtwarzaczem.
. Zainstaluj radioodtwarzacz w samochodzie.

. Podtacz korcodwke © akumulatora.

. Naciénij przycisk (reset).

+ Montaz i podfaczanie przewoddw tego produktu wymaga

odpowiednich umiejetnosci i doswiadczenia. Dla wiasnego
bezpieczeristwa pozostaw te czynnosci profesjonalistom.

« Upewnij sie czy masa zespotu zostata podtaczona do

ujemnego przewodu zasilania pradem statym o napieciu 12
vV DC

+ Nie instaluj radioodtwarzacza w miejscu wystawionym

na bezposrednie promienie stoneczne, o nadmiernym
wydzielaniu sie ciepta lub wilgotnym; Unikaj réwniez miejsc
nadmiernie zakurzonych czy narazonych na rozbryzgi wody.

+ Nie stosuj wiasnych srub. Korzystaj tylko ze $rub

dotaczonych do urzadzenia. Uzycie ztych srub moze
spowodowac uszkodzenia urzadzenia.

« Jedli zasilanie nie zostato wigczone (ON) (wyswietlany

jest komunikat “PROTECT"), mogto wystapic¢ zwarcie w
przewodzie gtosnika lub mogt on dotkna¢ podwozia
pojazdu, co spowodowato wigczenie funkgcji zabezpieczenia
(PROTECT). Dlatego nalezy sprawdzi¢ przewdd gtosnika.

+ Upewnij sie czy wszystkie podfaczenia sa pewne wkfadajac

koncowki tak az zamkng sie catkowicie.

« Jezeli ukfad zaptonowy w twoim samochodzie nie posiada

pozycji ACC, albo przewod zaptonu jest podtaczony do
Zrédta zasilania o statym napieciu, takiego jak przewod

akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone z zaptonem
(tzn. nie bedzie wiaczane ani wyfaczane razem z zaptonem).
Jezeli chcesz potaczy¢ wiaczenie zasilania radioodtwarzacza
z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu do Zrodfa zasilania,
ktére moze by¢ wiaczone i wytaczone kluczem zaptonu.
Uzyj dostepnej w sprzedazy przejsciowki, jesli domysiny
wtyk nie pasuje do gniazda pojazdu.

Izoluj niepodtaczone przewody tasma winylowa lub
podobnym materiatem. Aby zapobiec zwarcia, nie zdejmuj
naktadek z koricow niepodtaczonych przewodoéw lub ztaczy.
Jedli konsola jest wyposazona w pokrywe, pamietaj by
zamontowac urzadzenia tak, aby panel czotowy nie uderzat
w pokrywe podczas zamykania i otwierania.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz,
czy ustawienie przewoddw nie powoduje zwarcia, a potem
wymien przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich
samych wiasnosciach.

Podtacz przewody gtosnikéw do odpowiadajacym im
koncédwek. Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone lub nie
pracowac poprawnie po zamianie przewoddw @ lub ich
uziemienia (podfaczenia) do metalowej czesci pojazdu.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy $wiatfa stop,
kierunkowskazy, wycieraczki itp. w samochodzie pracujg
poprawnie.

Zamocuj jednostke tak, aby kat montazu wynosit lub byt
mniejszy od 30°.

Informacje o odtwarzaczach/zmieniarkach
plyt kompaktowych podtaczonych do tego
urzadzenia

Jesli odtwarzacz CD/zmieniarka ptyt ma przetacznik
“O-N’, ustaw go w potozenie “N".

Funkgje, z ktérych mozna skorzysta¢ oraz informacje,
ktére moga by¢ wyswietlone, s3 odmienne w
zaleznosci od podtagczonego modelu.
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Podlaczanie przewodow do koncowek

Zfacze USB

Wejscie AUX (Stereo)
Uzyj bezoporowego kabla stereo z wtyczka.

Wejscie anteny FM/AM (JASO)

H_ZEE]:I«-%

——— Wyjscie tylne/wyjscie subwoofera

|
I
Bezpiecznik Do zmieniacza ptyt kompaktowych Kenwood/ Zewnetrzne wyposazenie opcjonalne
(10A) (Tylko KDC-W4544U/ W4644U)
W celu pofaczenia tych przewoddw, zapoznaj sie z odpowiednia instrukcja.

Wiazka przewodow
(Akcesoria poz. M)

Przewdd Sciszania telefonu (Brazowy) Podtgcz do uziemionej koricowki kiedy telefon

dzwoni lub podczas rozmowy.

% Aby podfaczy¢ system nawigacji Kenwood,
przeczytaj jego instrukcje.

Jesli nie podtaczono, uwazaj zeby
przewdd nie wypadt z klapki.

sterowanie zasilania/

Przewod sterowania silnika
anteny(Niebieski/Biaty) Podtacz albo do koncédwki sterowania zasilaniem,
PCONT gdy uzywasz opcjonalnego wzmacniacza lub do

korcowki sterowania anteng w pojezdzie.

ANT.CONT,

Przewéd akumulatora (Z6tty)

Przewod zaptonu (czerwony)

Patrz nastepna strona.

Kotek A-7 (Czerwony)
Kotek A-4 (Z6tty)

\— ) - B
-
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Podlaczanie przewodow do koncowek

Mapa funkgji kostki

Numer szpilki dla|Kolor przewodu |Funkcje

kostek 1ISO

Kostka zasilania

zewnetrznego

A4 Zoftty Akumulator

A-5 Niebiesko/biaty  |Sterowanie
zasilaniem

A-7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarny Potaczenie Ziemia
(masa)

Kostka gtosnikow

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowo/czarny | Tylny prawy (-)

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szary/Czarny Przedni prawy(-)

B-5 Biaty Przedni lewy (+)

B-6 Biaty/Czarny Przedni lewy (-)

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielony/Czarny Tylny lewy (=)

AOSTRZEZENIE

Podlaczanie kostki potaczeniowej ISO

Uktad kotkdw w kostce 1SO zalezy od typu twojego
samochodu. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, upewnij sie czy
potaczenia sg odpowiednie.

Standardowe pofaczenia dla wigzki przewoddw opisano
ponizej w punkcie [1]. Jezeli uktad kotkdw w kostce jest taki
jak opisano w punktach [2], dokonaj podtaczer takich jak na
rysunkach.

W celu podtaczenia tej jednostki do pojazdow Volkswagena
prosimy o poprawne przetaczenie kabli jak przedstawiono w
pozycji [2] ponizej.

[1)(Ustawienie standardowe) Kotek A-7 (czerwony)
kostki ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem, a
kotek A-4 (zotty) jest podiaczony do zrddia statego
zasilania.

Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

5 HE) = B 5
Radioodtwarzacz Pojazd
2 =) - e g

C - -
Przewdd akumulatora (Zotty) Kotek A-4 (Zotty)

[2]Kotek A-7 (czerwony) kostki potaczeniowej ISO
pojazdu jest podiagczony do Zrédta statego zasilania,

a kotek A-4 (zotty) jest podtaczony do zaptonu.
Przewdd zaptonu
(Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)
-
Radioodtwarzacz Pojazd
» .
Przewod Kotek A-4 (Zotty)

akumulatora (Z6tty)
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Instalacja/Wyjmowanie urzadzenia

Instalacja

Zagnij plytki kieszeni montazowej
za pomocg $rubokreta lub
podobnego urzadzenia, mocujac
kieszerr w swoim miejscu.

+ Upewnij sie czy urzadzenie jest pewnie umocowane w
swoim miejscu. Jezeli jego potozenie nie jest stabilne, moze
on ulec uszkodzeniu (moze dla przyktadu zanika¢ dzwiek).

Zdejmowanie obramowania z twardej
gumy

1 Podtacz zaczepy uchwytéw do wyjmowania oraz
usun oba gdrne zamki.
Podnie$ obramowanie i pociaggnij je do przodu, tak
jak pokazano na rysunku.

Akcesoria poz. @
Narzedzie do wyjmowania

2 Gdy opuszczona jest gérna krawedz obramowania,
usurt dwa dolne elementy ustalajace.

« W ten sam sposéb mozna wyja¢ obramowanie od dotu.

Wyjmowanie urzadzenia

1 Przeczytaj punkt <Zdejmowanie obramowania z
twardej gumy> a nastepnie zdejmij obramowanie z
twardej gumy.

2 W16z dwa narzedzia do wyjmowania gteboko w
szczeliny po obu stronach, tak jak pokazano.

3 Pchnij narzedzie do wyjmowania w dét wciskajac je
do $rodka i wyciggnij urzadzenie do potowy.

Akcesoria poz. @

« Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciggania.
4 \Wyjmij aparat do konca trzymajac go rekami.
Nalezy uwazac, aby go nie upuscic.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Pewne ustawienia tego urzadzenia moga wytaczac
pewne jego funkcje.

“ « Nie mozna ustawi¢ subwoofera.
« Konfiguracja filtra dolnoprzepustowego jest
niemozliwa.

« Brak dzwieku z subwoofera.

P . Element <Wyjscie gto$nika niskotonowego>
opisany w rozdziale <Podstawowe funkcje> (strona
4) jest wytgczony.

- Wzmacniacz preout nie jest ustawiony na

subwoofer. &= "SWPRE" <Systemu menu> (strona 6)

n « Nie mozna zapisa¢ kodu bezpieczenstwa.
« Konfiguracja wyswietlacza jest niemozliwa.
« Timer wylaczania nie dziata.
P <Ustawianie trybu demonstracyjnego> (strona 15)
nie jest wyfaczone.

To co wydaje sie nieprawidtowym dziataniem
twojego urzadzenia, moze by¢ jedynie rezultatem
drobnych nieprawidtowosci obstugi lub btednego
podfaczenia przewodow. Zanim wezwiesz serwis
sprawdz najpierw ponizsza tabele prezentujaca
mozliwe do napotkania trudnosci.

Ogodlne

H Dzwiek czujnika dotykowego nie jest styszalny.
v Wykorzystywane jest gniazdo preout.
= 7 gniazda preout nie mozna wyprowadzi¢
dzwieku czujnika dotykowego.

Tuner jako zrédto

ﬂ 0dbiér stacji radiowych jest staby.
v/ Nie jest wysunieta antena zewnetrzna.
= \Wyciggnij do konca pret anteny.

Zrédtem jest pltyta kompaktowa

H Wybrana plyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast
niej jest odtwarzana inna.
v Wybrana ptyta kompaktowa jest bardzo brudna.
= Oczy$¢ ptyte kompaktowa, korzystajac z punktu
Czyszczenie ptyty kompaktowych w sekcji
<Obchodzenie sie z ptytami kompaktowymi>
(strona 3).
v Plyta zostata wstawiona do innej szczeliny niz
zadana.
= Wyjmij caty magazyn ptyt kompaktowych i
sprawdz numer zadanej ptyty.
v/ Plyta kompaktowa jest powaznie zarysowana.
= Dokonaj préby innej ptyty kompaktowej.

Zrédto pliku audio

H Podczas odtwarzania pliku audio przeskakuje
dzwiek.
v Nosnik jest porysowany lub brudny.
w \Wyczy$e plyte uzywajac porad zawartych
w rozdziale <Obchodzenie sie z ptytami
kompaktowymi> (strona 3).
v/ Stan nagrania jest zty.
= Zapisz ponownie plyte lub uzyj innej ptyty.
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Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

TOC ERR:

E-05:

E-77:

E-99:

IN (Migotanie):

- Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.

« Plyta kompaktowa jest bardzo brudna. Plyta
kompaktowa jest wtozona do géry nogami.
Plyta CD jest mocno zarysowana.

Nie mozna odczytac plyty.

Aparat z jakich$ powodow Zle funkcjonuije.

= Naciénij przycisk reset umieszczony na
aparacie. Jesli kod “E-77" nie zniknie,
skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym.

Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

By¢ moze zespdt jest uszkodzony z jakiego$

powodu.

© Sprawdz magazyn dyskow oraz nacisnij
przycisk ponownego nastawiania (reset)
na tym urzadzeniu. Nastepnie nacisnij
przycisk reset na urzadzeniu. Jesli kod
"E-99" nie zniknie, skontaktuj sie z
najblizszym centrum serwisowym.

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

nie funkcjonuje prawidtowo.

= Ponownie wtéz ptyte kompaktowa CD.
Jezeli ta ptyta nie moze zosta¢ wyrzucona,
albo wyswietlacz nadal pulsuje nawet,
gdy plyta zostata ponownie zatozona
prawidtowo, prosimy o wytaczenie
zasilania oraz o zasiegniecie konsultacji w
najblizszym osrodku serwisowym.

PROTECT (Migotanie):

NA FILE:

COPY PRO:

READ ERR:

Na kablu gtosnika jest zwarcie lub dotyka on

podwozia samochodu, a wtedy aktywuje sie

funkcja ochrony.

= Owin lub zapewnij odpowiednia izolacje
kabel oraz nacisnij przycisk ponownego
zainicjowania pracy. Jesli kod "PROTECT"
nie zniknie, skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym.

Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.

Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.

System plikéw podtaczonego urzadzenia USB

jest uszkodzony.

> Skopiuj ponownie pliki i foldery do
urzadzenia USB. Jesli komunikat o btedzie
pojawia sie nadal, wigcz urzadzenie
USB ponownie lub skorzystaj z innego
urzadzenia USB.

NO DVICE:

NA DVICE:

NO MUSIC/E-15:

USB ERR:

iPod ERR:

Urzadzenie USB wybrano jako Zrodfo dzwieku,

mimo tego ze nie podtaczono zadnego

urzadzenia USB.

> Zmien na dowolne zrédfo oprécz USB.
Podtacz urzadzenie USB i zmien zrédto z
powrotem na USB.

« Podfaczono nieobstugiwane urzadzenie USB.

« Nie udato potaczyc sie z iPod.

= Sprawd?, czy podigczony odtwarzacz
iPod jest obstugiwany przez niniejsze
urzadzenie. W rozdziale <Opis plikow
audio> (strona 17) opisano obstugiwane
modele urzadzen iPod.

« Podfgczone urzadzenie USB nie zawiera
zadnych plikéw audio, ktére mogtyby by¢
odtworzone.

« Odtwarzany nos$nik nie posiada danych
zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je
odtwarzac.

Podtaczone urzadzenie USB moze byc

uszkodzone.

= Odtacz urzadzenie USB i przefacz
wylacznik w potozenie ON. Jesli zostanie
wyswietlony ten sam komunikat, uzyj
innego urzadzenia USB.

Nie udato potaczyc¢ sie z iPod.

= Odfacz urzadzenie USB i podiacz je
ponownie.

= Sprawd?, czy oprogramowanie dla
urzadzenia iPod ma najnowszg wersje.

REMOVE (Migotanie):

Wybrano tryb usuwania urzadzenia USB/
iPod. Mozna usuna¢ bezpiecznie urzadzenie
USB/iPod.
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Dane techniczne

Sekcja tunera FM

Port USB

Zakres odbioru (odstep 50 kHz)
: 87,5 MHz — 108,0 MHz
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26dB)
10,7 uV/75 omoéw
Czutos¢ bezszumnosci (S/N = 46dB)
21,6 uV/75 omow
Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
:30Hz - 15 kHz

Stosunek sygnatu do szumoéw (MONO)
165 dB

Selektywno$¢(DIN) (400 kHz)

:>80dB
Odstep stereo (1 kHz)
:35dB
Sekcja tunera MW

Zakres odbioru (odstep 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB)
125 UV

Sekcja tunera LW

Zakres czestotliwosci
1153 kHz - 281 kHz

Czutosc wejsciowa (S/N = 20 dB)
145 pv

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych

Dioda laserowa
: GaAlAs
Filtr cyfrowy (cyfrowo/analogowy)
: 8-krotne nadprobkowanie
Przetwornik cyfrowo/analogowy
. 24 Bit
Predkos$¢ wrzeciona
500 - 200 obr./min (CLV)
Kotysanie i drzenie dzwigku
: Ponizej mierzalnego progu
Charakterystyka czestotliwosciowa (1 dB)
120 Hz - 20 kHz
Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (1 kHz)
10,01 %
Stosunek sygnatu do szumow (1 kHz)
1105 dB
Odstep dynamiczny
193 dB

Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC “m4a”

Standard USB
:USB1.1/ 2.0 (Full speed)

Maksymalny prad zasilania

1500 mA
System plikow

. FAT16/ 32
Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekodowanie WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC "m43a”

Sekcja audio

Maksymalna moc wyjsciowa
:50W x4

Moc uzytkowa (DIN 45324, +B=14,4V)
1 22Wx 4

Impedancja gtosnika
4-8Q)

Brzmienie dZzwieku
Tony niskie (Bass) : 100 Hz +8 dB
Srodkowe (Middle) : 1 kHz +8 dB
Tony wysokie (Treble) : 10 kHz +£8 dB

Poziom/obcigzenie preout (CD)
: 2000 mV/10 kiloomow

Impedancja preout
1 <600 oméw

Wejscie pomocnicze

Charakterystyka czestotliwosciowa (+£3 dB)
:20 Hz - 20 kHz

Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV

Impedancja wejsciowa
: 10 kilooméw

0Ogélne

Napiecie robocze (dozwolony jest zakres 11 - 16
V)

1144V
Maksymalny pobor natezenia
10 A
Rozmiary instalacyjne (Szerokos¢ x Wysokos$¢ x
Gtebokos¢)
1182 x 53 x 155 mm
Masa
11,3 kg

Dane techniczne moga ulec zmianie bez ostrzezenia.
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